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PREAMBUL
|

La vigent Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’Arbitratge, ha suposat un avang qualitatiu
d’entitat en la regulacié d’esta institucid, que establix un nou marc per a I'arbitratge intern i
internacional prenent com a referéncia la llei model de la UNCITRAL, sobre I'arbitratge
comercial, aprovada el 21 de juny de 1985.

Sense anim d’exhaustivitat, entre els encerts d’esta llei hi ha la formulacio unitaria de
I'arbitratge, el reconeixement de l'arbitratge internacional, 'augment de la disponibilitat
arbitral, les regles sobre notificacions, comunicacions i terminis, el suport judicial a
I'arbitratge o I'antiformalisme.

No obstant aix0, dins de I'impuls de modernitzacié de I'’Administracié de justicia, que
també inclou I'aprovacié d’'una futura llei de mediacié en assumptes civils i mercantils, es
tracta ara de modificar algun aspecte de la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’Arbitratge,
que en la practica s’ha mostrat millorable, i que contribuisca al foment dels mitjans
alternatius de solucié de conflictes i, en especial, de I'arbitratge, al qual les senténcies del
Tribunal Constitucional 43/1988 i 62/1991 ja van reconéixer la consideracié d’«equivalent
jurisdiccional».

Amb este proposit d'impulsar l'arbitratge, la present llei comenga fent una reassignacio
de les funcions judicials en relacié amb l'arbitratge, tant les funcions de suport com el
coneixement de l'accié d’anul-lacié del laude i I'exequatur de laudes estrangers, que
permeta donar més uniformitat al sistema per mitja d’'una «elevacio» de determinades
funcions. Es tracta, en concret, de les relatives al nomenament i remocié judicial d’arbitres,
el coneixement de I'accié d’anul-lacio del laude i la competéncia per a conéixer I'exequatur
dels laudes estrangers, que ara s’atribuixen a les sales civil i penal dels tribunals superiors
de justicia, mantenint en els tribunals de primera instancia la competéncia d’execucid.
Estos canvis han conduit a fer una nova redaccié de I'article 8 de la Llei 60/2003, de 23 de
desembre, d’Arbitratge, aixi com a modificar la Llei d’Enjudiciament Civil, de 3 de febrer de
1881.

La llei també aclarix, per mitja de la inclusié de dos nous preceptes en la Llei 60/2003,
de 23 de desembre, d’Arbitratge, els dubtes existents en relacié amb l'arbitratge estatutari
en les societats de capital. Amb la modificacio es reconeix 'arbitrabilitat dels conflictes que
s’hi plantegen, i en linia amb la seguretat i transparéncia que guia la reforma amb caracter
general s’exigix una majoria legal reforgada per a introduir en els estatuts socials una
clausula de submissio a arbitratge. Junt amb aix0, també s’establix que el sotmetiment a
arbitratge de la impugnacié d’acords societaris requerix I'administracio i designacié dels
arbitres per una institucio arbitral.
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Altres modificacions de la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’Arbitratge, busquen
incrementar tant la seguretat juridica com l'eficacia d’estos procediments a la vista de
'experiéncia d’estos ultims anys. Amb aixd es pretén millorar les condicions perqué
definitivament s’assenten a Espanya arbitratges internacionals, sense oblidar que al tractar-se
d’una regulacié unitaria també s’afavoriran els arbitratges interns. De la mateixa manera, es
reforca el paper de les institucions arbitrals, aixi com s’estructura millor el nomenament dels
arbitres, i s’obri el ventall de professionals amb coneixements juridics que poden intervindre-hi,
quan es tracta d’un arbitratge de dret. Perd, també, preveient, de manera expressa, que és
possible la intervencié d’un altre tipus de professionals, no necessariament pertanyents a
este camp del coneixement, perqué I'experiéncia internacional plenament assentada
aconsellava la dita reforma, i aixd sense oblidar que d’eixa manera es produix un ajustament
més gran a la «lliure competéncia» que reclamen les institucions de la Unié Europea. També
es concreten les incompatibilitats, en relacié amb la intervencié en una mediacio, i es regula
la necessitat d’assegurar les responsabilitats.

Quant a la substanciacio del procediment arbitral, s’articula un nou sistema respecte a
lidioma de l'arbitratge, amb el qual s’incrementen les garanties del procediment, al
reconéixer la possibilitat d’utilitzar la llengua propia per les parts, pels testimonis i périts, i
per qualssevol terceres persones que intervinguen en el procediment arbitral. Respecte
del laude, les modificacions s’han centrat en el termini i forma del laude. Aixi, es modula
una solucio, a favor de l'arbitratge, per als casos en qué el laude es dicta fora de termini,
sense perjui de la responsabilitat dels arbitres. També es precisen les formalitats i s’exigix
sempre la motivacié dels laudes. A més, s’establix un remei especific per a poder rectificar
I'extralimitacio parcial del laude quan s’haja resolt sobre questions no sotmeses a la seua
decisi6 o sobre questions no susceptibles d’arbitratge.

L'anul-lacié i revisié del laude també sén objecte de reforma. L'accié d’anul-lacié rep una
modificacio rellevant: a partir d’ara s’articula millor el procediment. D’altra banda, després de
la reforma, s’elimina la distincié entre laude definitiu i ferm, establint que el laude produix els
efectes de cosa jutjada, encara que s’exerciten contra este les accions d’anul-lacié o revisio,
la qual cosa suposa que pot ser executat forcosament si no concorre compliment voluntari.

Cal ressenyar la importancia de la disposicié addicional Unica d’esta llei, en la qual es
regula una via procedimental de caracter ordinari i institucional per a resoldre els conflictes
interns entre ’Administracié General de I'Estat i els seus ens instrumentals, superant els
actuals mecanismes de facto, aliens al rigor juridic i a I'objectivitat que sén imprescindibles
en una organitzacié que, per imperatiu constitucional, ha d’estar regida pel dret i actuar al
servici dels interessos generals sota la direccié del Govern. La indubtable naturalesa
juridicopublica de les relacions d’organitzacié en el si de '’Administracié fa imprescindible
un procediment ordinari de resolucié de conflictes com el que ara es configura, més enlla
de solucions merament parcials com poden ser les oferides per una determinada linia
jurisprudencial que ha negat legitimacio als organismes autbnoms per a impugnar els actes
de ’Administracié matriu; linia que hui troba una confirmacié legal en l'article 20.c) de la
Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdiccié contenciosa administrativa.

S’entén que eixos conflictes han de ser resolts pel Govern, i a este efecte es crea una
Comissio Delegada la presidéncia de la qual s’atorga al ministre de la Presidéncia, en la
seua funcié coordinadora de I’Administracié General de I'Estat, i de la qual s6n membres
nats el ministre d’Economia i Hisenda i el ministre de Justicia. Aixi mateix, la secretaria
s’encarrega al Ministeri de Justicia en atencié a les seues funcions i a I'adscripcio dels
Servicis Juridics de I'Estat.

v

Addicionalment es modifica I'article 722 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’Enjudiciament
Civil, en el sentit de permetre sol-licitar mesures cautelars a qui acredite ser part en un
conveni arbitral amb anterioritat a les actuacions arbitrals, que possibilita una major
compatibilitat entre el que s’establix en matéria d’arbitratge i en esta norma.
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Finalment, lligada a la reforma de la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’Arbitratge, es
troba la reforma de l'article 52.1 de la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal. La nova
redaccio s’adapta a les solucions comunitaries en la matéria i elimina la incoheréncia que
hi havia fins ara entre els dos apartats de I'article 52. S’hi pretén mantindre la vigéncia del
conveni arbitral sempre que es projecte sobre meres accions civils que, a pesar que
pogueren arribar a tindre transcendéncia patrimonial sobre el deutor concursal, podrien
haver-se plantejat amb independéncia de la declaraci6 del concurs. Es el cas, entre altres,
de les accions relatives a I'existéncia, validesa o quantia d’'un crédit, les destinades al
cobrament de deutes a favor del deutor, les accions reivindicatories de propietat sobre
béns d’'un tercer en possessié del deutor concursal i els litigis relatius a plans de
reorganitzacié conclosos entre el deutor i els seus creditors abans de la declaracio
d’obertura. No obstant aix0, es faculta I'6rgan jurisdiccional competent per a suspendre els
efectes dels pactes o convenis arbitrals préviament subscrits, si entén que poden suposar
un perjui per a la tramitacié del concurs.

Article Unic. Modificacio de la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’Arbitratge.

S’introduixen les seglients modificacions en la Llei 60/2003, de 23 de desembre,
d’Arbitratge.

U. Els apartats 1, 4, 5i 6 de l'article 8 passen a tindre la redacci6 seglent:

«1. Per al nomenament i remocié judicial d’arbitres sera competent la sala civil
i penal del tribunal superior de justicia de la comunitat autbnoma on tinga lloc
I'arbitratge; si encara no esta determinat, la que corresponga al domicili o residéncia
habitual de qualsevol dels demandats; si cap d’ells té& domicili o residéncia habitual
a Espanya, la del domicili o residéncia habitual de I'actor, i si este tampoc en té a
Espanya, la de la seua elecci6.»

«4. Per al'execucié forcosa de laudes o resolucions arbitrals sera competent
el jutjat de primera instancia del lloc en qué s’haja dictat, d’acord amb el que preveu
I'apartat 2 de I'article 545 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’Enjudiciament Civil.»

«5. Pera conéixer de I'accié d’anul-lacié del laude sera competent la sala civil i penal
del tribunal superior de justicia de la comunitat autdbnoma on s’haja dictat aquell.»

«6. Per al reconeixement de laudes o resolucions arbitrals estrangers sera
competent la sala civil i penal del tribunal superior de justicia de la comunitat
autonoma del domicili o lloc de residencia de la part enfront de la qual se sol-licita el
reconeixement o del domicili o lloc de residéncia de la persona a qui es referixen els
efectes d’aquells, i es determinara subsidiariament la competéncia territorial pel lloc
d’execuci6 o pel lloc on hagen de produir efectes els laudes o resolucions arbitrals.

Per a I'execucié de laudes o resolucions arbitrals estrangers sera competent el
jutjat de primera instancia d’acord amb els mateixos criteris.»

Dos. L’apartat 1 de l'article 11 queda redactat de la manera seguent:

«1. El conveni arbitral obliga les parts a complir el que s’ha estipulat i impedix
als tribunals conéixer de les controvérsies sotmeses a arbitratge, sempre que la part
a qui interesse ho invoque per mitja de declinatoria.

El termini per a la proposicié de la declinatoria seran els deu primers dies del
termini per a contestar la demanda, en les pretensions que es tramiten pel
procediment del jui ordinari, o els deu primers dies posteriors a la citacio per a vista,
per a les que es tramiten pel procediment del jui verbal.»

Tres. S'’introduixen dos nous articles 11 bis i 11 ter, amb la redaccio segient:
«Article 11 bis. Arbitratge estatutari.

1. Les societats de capital podran sotmetre a arbitratge els conflictes que s’hi
plantegen.
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2. Laintroduccio en els estatuts socials d’una clausula de submissié a arbitratge
requerira el vot favorable de dos tercos, almenys, dels vots corresponents a les
accions o a les participacions en qué es dividisca el capital social.

3. Els estatuts socials podran establir que la impugnacié dels acords socials
pels socis o administradors quede sotmesa a la decisi6 d'un o més arbitres;
'administracié de l'arbitratge i la designacié dels arbitres s’encomanara a una
institucié arbitral.»

«Article 11 ter. Anul-laci6 per laude d’acords societaris inscriptibles.

1. Ellaude que declare la nul-litat d’'un acord inscriptible s’haura d’inscriure en
el Registre Mercantil. El «Boletin Oficial del Registro Mercantil» en publicara un
extracte.

2. En el cas que l'acord impugnat estiga inscrit en el Registre Mercantil, el
laude determinara, a més, la cancel-lacié de la seua inscripcio, aixi com la dels
assentaments posteriors que siguen contradictoris amb esta.»

Quatre. Es modifica la lletra a) de I'apartat 1 i s’afig un nou apartat 3, ambdds en
l'article 14, que queden redactats de la manera seguent:

«a) Corporacions de dret publici entitats publiques que puguen exercir funcions
arbitrals, segons les seues normes reguladores.»

«3. Les institucions arbitrals vetlaran pel compliment de les condicions de
capacitat dels arbitres i per la transparéncia en la designacié, aixi com per la seua
independéncia.»

Cinc. Esfauna nova redacci6 dels apartats 1i 7 de I'article 15, que queden redactats
com seguix:

«1. Excepte acord en contra de les parts, en els arbitratges que no s’hagen de
decidir en equitat, quan I'arbitratge haja de ser resolt per un arbitre Unic es requerira
la condicié de jurista a I'arbitre que actue com a tal.

Quan larbitratge I'hagen de resoldre tres o més arbitres, es requerira que
almenys un d’ells tinga la condicié de jurista.»

«7. Contra les resolucions definitives que decidisquen sobre les qgliestions
atribuides en este article al tribunal competent no es podra interposar cap recurs.»

Sis. S’afig un nou apartat 4 a l'article 17, amb la redacci6 seglent:

«4. Excepte acord en contra de les parts, I'arbitre no podra haver intervingut
com a mediador en el mateix conflicte entre estes.»

Set. S’afig un segon paragraf nou a l'apartat 1 de l'article 21 amb la redaccio
seguent:

«S’exigira als arbitres o a les institucions arbitrals en nom seu la contractacio
d’'una asseguranga de responsabilitat civil o garantia equivalent, en la quantia que
reglamentariament s’establisca. S’exceptuen de la contractacié d’esta asseguranca
0 garantia equivalent les entitats publiques i els sistemes arbitrals integrats o
dependents de les administracions publiques.»

Huit. Es modifica I'apartat 1 de l'article 28, que queda redactat en els termes
segulents:

«1. Les parts podran acordar lliurement I'idioma o els idiomes de I'arbitratge.
Sino hi ha acord, i quan les circumstancies del cas no permeten delimitar la questid,
I'arbitratge es tramitara en qualsevol de les llenglies oficials en el lloc on es
desenrotllen les actuacions. La part que al-legue desconeixement de l'idioma tindra
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dret a audiéncia, contradicci6 i defensa en la llengua que utilitze, sense que esta
al-legacié puga suposar la paralitzaci6 del procés.

Llevat que en l'acord de les parts s’haja previst una altra cosa, I'idioma o els
idiomes establits s’utilitzaran en els escrits de les parts, en les audiéncies, en els
laudes i en les decisions o comunicacions dels arbitres, sense perjui del que
s’assenyala en el paragraf primer.

En tot cas, els testimonis, périts i terceres persones que intervinguen en el
procediment arbitral, tant en actuacions orals com escrites, podran utilitzar la seua
llengua propia. En les actuacions orals es podra habilitar com a intérpret qualsevol
persona coneixedora de la llengua utilitzada, previ jurament o promesa d’aquella.»

Nou. Els apartats 2, 3 i 4 de l'article 37 passen a tindre la redacci6 seguent:

«2. Excepte acord en contra de les parts, els arbitres hauran de decidir la
controvérsia dins dels sis mesos seguents a la data de presentacié de la contestacio
a la qual es referix I'article 29 o d’expiracié del termini per a presentar-la. Excepte
acord en contra de les parts, este termini podra ser prorrogat pels arbitres, per un
termini no superior a dos mesos, mitjangant una decisiéo motivada. Excepte acord en
contra de les parts, I'expiracié del termini sense que s’haja dictat laude definitiu no
afectara I'eficacia del conveni arbitral ni la validesa del laude dictat, sense perjui de
la responsabilitat en qué hagen pogut incorrer els arbitres.»

«3. Tot laude haura de constar per escrit i ser firmat pels arbitres, els quals
podran deixar constancia del seu vot a favor o en contra. Quan hi haja més d’'un
arbitre, bastaran les firmes de la majoria dels membres del col-legi arbitral o només
la del president, sempre que es manifesten les raons de la falta d'una o més
firmes.

Als efectes del que disposa el paragraf anterior, s’entendra que el laude consta
per escrit quan quede constancia del seu contingut i firmes i siga accessible per a la
seua consulta ulterior en suport electronic, optic o d'un altre tipus.»

«4. El laude haura de ser sempre motivat, a menys que es tracte d’un laude
pronunciat en els termes convinguts per les parts conforme a l'article anterior.»

Deu. La rubrica i els apartats 1, 2 i 4 de larticle 39 passen a tindre la redaccio
seguent:

«Article 39. Correccio, aclariment, complement i extralimitacié del laude.»

«1. Dins dels deu dies seguents a la notificacié del laude, llevat que les parts
hagen acordat un altre termini, qualsevol d’elles podra, amb notificacié a I'altra,
sol-licitar als arbitres:

a) La correcci6 de qualsevol error de calcul, de copia, tipografic o de naturalesa
semblant.

b) Laclariment d’'un punt o d’'una part concreta del laude.

c) El complement del laude respecte de peticions formulades i no resoltes en
este.

d) La rectificacio de I'extralimitacié parcial del laude, quan s’haja resolt sobre
glestions no sotmeses a la seua decisi6 o0 sobre questions no susceptibles
d’arbitratge.»

«2. Amb audiéncia prévia de les altres parts, els arbitres resoldran sobre les
sol-licituds de correccio d’errors i d’aclariment en el termini de deu dies, i sobre la
sol-licitud de complement i la rectificacid de I'extralimitacié, en el termini de vint
dies.»

«4. EIl que disposa l'article 37 s’aplicara a les resolucions arbitrals sobre
correccid, aclariment, complement i extralimitacio del laude.»
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Onze. Es modifica l'apartat 1 de l'article 42, la redaccié del qual passa a ser la
seguent:

«1. Laccio d’anul-lacié se substanciara per les vies del jui verbal, sense perjui
de les especialitats seglents:

a) La demanda s’haura de presentar d’acord amb el que establix I'article 399
delaLlei 1/2000, de 7 de gener, d’Enjudiciament Civil, acompanyada dels documents
justificatius de la pretensid, del conveni arbitral i del laude, i, si és el cas, contindra
la proposicié dels mitjans de prova la practica dels quals interesse I'actor.

b) El secretari judicial traslladara la demanda al demandat, perqué conteste en
el termini de vint dies. En la contestacié, acompanyada dels documents justificatius
de la seua oposicid, haura de proposar tots els mitjans de prova de qué intente
valdre’s. Este escrit i els documents que I'acompanyen es traslladaran a I'actor
perqué puga presentar documents addicionals o proposar la practica de prova.

c) Contestada la demanda o transcorregut el termini corresponent, el secretari
judicial citara a la vista, si aixi ho sol-liciten les parts en els seus escrits de demanda
i contestacid. Si en els escrits no han sol-licitat la celebracié de vista, o quan I'inica
prova proposada siga la de documents que ja s’hagen aportat al procés i no han
sigut impugnats, o en el cas d’informes pericials que no siga necessari ratificar, el
tribunal dictara senténcia sense més tramit.»

Dotze. VLarticle 43 passa a tindre la redacci6 seguent:
«Article 43. Cosa jutjada i revisio de laudes.

Ellaude produix efectes de cosa jutjada i contra este només caldra exercir I'accio
d’anul-laci6 i, si és el cas, sol-licitar la revisié6 d’acord amb el que establix la Llei
1/2000, de 7 de gener, d’Enjudiciament Civil, per a les senténcies fermes.»

Disposicié addicional Unica. Controversies juridiques en I'’Administracié General de
I’Estat i els seus organismes publics.

1. Les controversies juridiques rellevants que se susciten entre I'Administracié
General de 'Estat i qualsevol dels organismes publics regulats en el titol Il i la disposicié
addicional novena de la Llei 6/1997, de 14 d’abril, d’'Organitzacié i Funcionament de
I’Administracié General de I'Estat, o les entitats gestores i servicis comuns de la Seguretat
Social o altres entitats de dret public regulades per la seua legislacioé especifica que es
determinen reglamentariament, o entre dos o més d’estos ens, es resoldran pel procediment
previst en este precepte, sense que es puga acudir a la via administrativa ni jurisdiccional
per a resoldre estes controveérsies.

Este procediment sera, aixi mateix, aplicable a les controvérsies juridiques que se
susciten entre les societats mercantils estatals i les fundacions del sector public estatal, i
el seu ministeri de tutela, la Direcci6 General de Patrimoni o els organismes o entitats
publiques que tenen la totalitat del capital social o dotacié d’aquelles, llevat que
s’establisquen mecanismes interns de resolucié de controvérsies.

2. Als efectes d’esta disposicid, s’entendran per controversies juridiques rellevants
aquelles que, amb independéncia de la seua quantia, generen o puguen generar un elevat
nombre de reclamacions, que tinguen una quantia econdmica almenys de 300.000 euros
0 que, segons el parer d’'una de les parts, tinguen una rellevancia essencial per a l'interés
public.

3. Plantejada una controversia, les parts enfrontades ho comunicaran, de manera
immediata, a la Comissié Delegada del Govern per a la Resolucié de Controvérsies
Administratives. Esta comissio estara presidida pel ministre de la Presidéncia i tindran la
consideracio de vocals nats el ministre d’Economia i Hisenda i el ministre de Justicia, al
qual correspon també designar dins del seu ambit I'd6rgan que exercira la secretaria de la
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Comissid. S’integraran en la Comissio el ministre o ministres dels departaments afectats
per la controversia, en els termes que es determine reglamentariament.

4. La Comissid Delegada demanara els informes técnics i juridics que estime
necessaris per al millor coneixement de la qiiestié debatuda. La secretaria de la Comissio
elaborara les propostes de decisio oportunes.

5. La Comissid6 Delegada del Govern per a la Resoluci6 de Controvéersies
Administratives dictara una resolucié establint de forma vinculant per a les parts les
mesures que cada una haura d’adoptar per a solucionar el conflicte o la controvérsia
plantejats. La resolucié de la Comissié Delegada no sera recurrible davant dels tribunals
de justicia per les parts en conflicte.

6. Este procediment de resolucié de controvérsies no s’aplicara:

a) A questions de naturalesa penal, perd si a les relatives a I'exercici de les accions
civils derivades de delictes o faltes.

b) A questions de responsabilitat comptable que siguen competéncia del Tribunal de
Comptes, subjectes a la legislacié especifica reguladora d’este.

c) Aconflictes d’atribucions entre distints 6rgans d’'una mateixa Administracié publica,
que es regularan per les seues disposicions especifiques.

d) Ales questions derivades de les actuacions de control efectuades per la Intervencio
General de 'Administracio de I'Estat, regulades amb caracter especific en la Llei 47/2003,
de 26 de novembre, General Pressupostaria, en la Llei 38/2003, de 17 de novembre,
General de Subvencions, i la resta de normes que les despleguen.

Disposicio final primera. Modificacié de la Llei d’Enjudiciament Civil aprovada pel Reial
Decret de 3 de febrer de 1881.

L'article 955 passa a tindre la redacci6 seguent:
«Article 955.

Sense perjui del que disposen els tractats i altres normes internacionals, la
competéncia per a conéixer de les sol'licituds de reconeixement i execucié de
senténcies i la resta de resolucions judicials estrangeres, aixi com d’acords de
mediacié estrangers, correspon als jutjats de primera instancia del domicili o lloc de
residéncia de la part enfront de la qual se sol-licita el reconeixement o execucio, o
del domicili o lloc de residéncia de la persona a qui es referixen els seus efectes;
subsidiariament, la competéncia territorial es determinara pel lloc d’execucioé o pel
lloc on hagen de produir efectes les senténcies i resolucions.

D’acord amb els mateixos criteris assenyalats en el paragraf anterior,
correspondra als jutjats mercantils conéixer de les sol'licituds de reconeixement i
execucié de senténcies i la resta de resolucions judicials estrangeres que versen
sobre matéries de la seua competéncia.

La competéncia per al reconeixement dels laudes o resolucions arbitrals
estrangers correspon, d’acord amb els criteris que establix el paragraf primer d’este
article, a les sales civil i penal dels tribunals superiors de justicia, sense que calga
recurs ulterior contra la seua decisié. La competéncia per a I'execucio de laudes o
resolucions arbitrals estrangers correspon als jutjats de primera instancia, d’acord
amb els mateixos criteris.»

Disposicio6 final segona. Modificacié de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’Enjudiciament
Civil.
Es modifica el primer paragraf de larticle 722, que passa a tindre la redaccio
seguent:

«Podra demanar mesures cautelars al tribunal qui acredite ser part de conveni
arbitral amb anterioritat a les actuacions arbitrals. També podra demanar-ne qui
acredite ser part d’'un procés arbitral pendent a Espanya; o, si és el cas, haver
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demanat la formalitzacio judicial a qué es referix I'article 15 de la Llei 60/2003, de 23
de desembre, d’Arbitratge; o en el suposit d’'un arbitratge institucional, haver
presentat la sollicitud o encarrec a la institucié corresponent segons el seu
reglament.»

Disposici6 final tercera. Modificacié de la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal.
U. Es modifica el numero 4t de l'article 8:

«4t. Tota mesura cautelar que afecte el patrimoni del concursat, excepte les
que s’adopten en els processos que queden exclosos de la seua jurisdiccié en el
paragraf 1r d’este precepte i, si és el cas, d’acord amb el que disposa I'article 52, les
adoptades pels arbitres en les actuacions arbitrals, sense perjui de la competéncia
del jutge per a acordar-ne la suspensi6 o sol-licitar-ne I'algament, quan considere
que puguen suposar un perjui per a la tramitacié del concurs.»

Dos. L’apartat 1 de l'article 52 passa a tindre la redaccio seguent:

«1. La declaracio de concurs, per si sola, no afecta els pactes de mediacid ni
els convenis arbitrals subscrits pel concursat. Quan I'drgan jurisdiccional entenga
que els pactes o convenis poden suposar un perjui per a la tramitacié del concurs
podra acordar la suspensio dels seus efectes, tot aixd sense perjui del que disposen
els tractats internacionals.»

Disposicio final quarta. Tito/ competencial.

Esta llei es dicta a 'empara de la competéncia exclusiva de I'Estat en matéria de
legislacio mercantil, processal i civil, establida en I'article 149.1.6a i 8a de la Constitucio.

Disposici6 final quinta. Entrada en vigor.

La present llei entrara en vigor als vint dies de la publicacio en el «Boletin Oficial del
Estado».

Per tant,
Mane a tots els espanyols, particulars i autoritats, que complisquen esta llei i que la
facen complir.

Madrid, 20 de maig de 2011.
JUAN CARLOS R

El president del Govern,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO
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